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1. BNC input to analogue camera.
2. 12V output.
3. 12V input (12V 1.5A min.).
4. Reset button.
5. Audio input (if camera has a 

builtin microphone).
6. RS485
7. RJ45 to LAN
8. LED Definitions: Orange - 

server on, Green - LAN activity
9. Visit www.vivotek.com to 

download the Shepherd utility, 
and use it to access your video 
server.

Français Español Deutsch Português Italiano
1. Entrée BNC vers la 

caméra analogique.
2. Sortie 12V. 
3. Entrée 12V (12V 1,5A min.).
4. Bouton de réinitialisation.
5. Entrée audio (si la 

caméra dispose d'un 
microphone intégré).

6. RS485
7. RJ45 vers LAN 
8. Définition des LED : 

Orange - serveur sous 
tension, Vert - activité 
LAN 

9. Visitez www.vivotek.com 
pour télécharger l'utilitaire 
Shepherd, et l’utiliser 
pour accéder à votre 
serveur vidéo. 

1. Entrada BNC a cámara 
analógica.

2. Salida de 12V. 
3. Entrada de 12V (12V 

1.5A mín.).
4. Botón de reinicio.
5. Entrada de audio (si la 

cámara tiene micrófono).
6. RS485
7. RJ45 a LAN 
8. Definiciones LED: 

Naranja - servidor 
encendido, Verde - 
actividad LAN

9. Visite www.vivotek.com 
para descargar la utilidad 
Shepherd y usarla para 
acceder a su servidor de 
vídeo. 

1. BCN-Verbindung zu 
analoger Kamera.

2. 12-V-Ausgang. 
3. 12-V-Eingang (min. 12 V 

1,5 A).
4. Reset-Taste.
5. Audio-Eingang (wenn die 

Kamera über ein 
eingebautes Mikrofon 
verfügt).

6. RS485
7. RJ45-auf-LAN 
8. LED-Belegungn: orange - 

Server an, grün - 
LAN-Aktivität

9. Um auf den Videoserver 
zu gelangen, laden Sie 
sich von der Website 
www.vivotek.com das 
Dienstprogramm 
Shepherd herunter. 

1. Entrada BNC para a 
câmera analógica.

2. Saída 12V.
3. Saída 12V (12V 1.5A min.).
4. Botão de reinicialização.
5. Entrada de áudio (se a 

câmera tem microfone 
embutido).

6. RS485
7. RJ45 para LAN
8. Definições de LED: 

Laranja - servidor 
conectado, Verde - 
atividade LAN

9. Visite www.vivotek.com 
para baixar o utilitário 
Shepherd e usá-lo para 
acessar seu servidor de 
vídeo.

1. BNC-ingang voor analoge 
camera.

2. 12V uitgang.
3. 12V ingang (12V 1,5A 

min.).
4. Reset-knop.
5. Audio-ingang (als camera 

over een ingebouwde 
microfoon beschikt).

6. RS485
7. RJ45-naar-LAN
8. LED-definities: oranje - 

server aan, groen - 
LAN-activiteit

9. Ga naar www.vivotek.com 
om het hulpmiddel 
Shepherd te downloaden 
waarmee u toegang krijgt 
tot de videoserver.

1. BNC-input til analogt 
kamera.

2. 12V output. 
3. 12V input (12V 1,5A min.).
4. Nulstillingsknap.
5. Audio-input (hvis kameraet 

har indbygget mikrofon).
6. RS485
7. RJ45 til LAN 
8. LED-definitioner: Orange - 

server tændt, grøn - 
LAN-aktivitet 

9. Besøg www.vivotek.com 
for at hente Shepherd-
hjælpeprogrammet, og 
brug det til at få adgang til 
din videoserver. 

1. Input BNC ke kamera 
analog.

2. Output 12V. 
3. Input 12V (12V min.1,5A).
4. Tombol reset.
5. Input audio (jika kamera 

memiliki kamera 
terpasang).

6. RS485
7. RJ45 ke LAN 
8. Arti LED: Jingga - server 

menyala, Hijau - aktivitas 
LAN 

9. Kunjungi www.vivotek.com 
untuk mengunduh 
Shepherd utility, dan 
gunakan untuk mengakses 
server video Anda. 

1. Ingresso BNC per 
telecamera 
analogica.

2. Uscita 12V.
3. Ingresso 12V (12V 

1,5 A min).
4. Pulsante di ripristino.
5. Ingresso audio (se la 

telecamera dispone 
di microfno integrato).

6. RS485
7. Da RJ45 a LAN
8. Definizioni LED: 

Arancione - server 
acceso, Verde - 
Attività LAN

9. Visitate 
www.vivotek.com per 
scaricare l'utilità 
Shepherd e usare per 
accedere al proprio 
server video.

1. BNC 輸入至類比攝影機。
2. 12V 輸出。
3. 12V 輸入 (最小 12V 1.5A)。
4. 重設按鈕。
5. 音訊輸入 (如果攝影機有內建

麥克風)。
6. RS485
7. RJ45 至 LAN 
8. LED 定義：橘色 - 伺服器開

啟、綠色 - 區域網路活動
9. 請至 www.vivotek.com 下載 

Shepherd 公用程式，然後用
它存取您的視訊伺服器。

1. BNC 输入到模拟摄像头。
2. 12V 输出。
3. 12V 输入 (12V 1.5A (最小值))。
4. 复位按钮。
5. 音频输入 (如果摄像头有内置

麦克风)。
6. RS485
7. RJ45 至 LAN
8. LED 含义：橙色 - 服务器开，

绿色 - LAN 活动 
9. 前往 www.vivotek.com 下载 

Shepherd 实用程序，用它来访
问视频服务器。

1. アナログカメラへの BNC 入力。
2. 12V 出力。
3. 12V 入力 (12V 1.5A 最小)。
4. リセットボタン。
5. 音声入力（カメラがマイクを搭

載している場合）。
6. RS485
7. RJ45－LAN
8. LED の意味：オレンジ色 - サー

バーがオン、緑色 - LAN アクティ
ビティ

9. www.vivotek.com で Shepherd 
ユーティリティをダウンロード
し、ビデオサーバーへのダウン
ロードにご利用いただけます。

1. Analog kameraya BNC 
giriş.

2. 12V çıkış.
3. 12V giriş (12V 1,5A en az).
4. Sıfırlama düğmesi.
5. Ses girişi (kamera yerleşik 

mikrofona sahipse).
6. RS485
7. RJ45 - LAN 
8. LED Tanımları: Turuncu - 

sunucu açık, Yeşil - LAN 
etkinliği 

9. Shepherd yardımcı 
yazılımını indirmek 
amacıyla 
www.vivotek.com adresini 
ziyaret edin ve video 
sunucunuza erişmek için 
kullanın.

1. Wejście BNC kamery 
analogowej.

2. Wyjście 12V.
3. Wejście 12V (12V 1,5A min.).
4. Przycisk resetowania.
5. Wejście audio (jeżeli 

kamera ma wbudowany 
mikrofon).

6. RS485
7. Wejście LAN RJ45
8. Znaczenia wskazań LED: 

pomarańczowa - serwer wł., 
zielona - aktywność LAN

9. Ze strony 
www.vivotek.com, można 
pobrać narzędzie 
Shepherd, wykorzystywane 
do uzyskiwania dostępu do 
serwera wideo.

1. Вход BNC аналоговой 
камеры.

2. Выход 12В.
3. Выход 12В (12В/1,5А).
4. Кнопка сброса.
5. Аудиовход (если 
камера имеет 
встроенный микрофон).

6. RS485
7. RJ45 к LAN
8. Показания 
индикаторов: 
Оранжевый - сервер 
включен; Зеленый - 
сетевая активность.

9. Загрузите утилиту 
Shepherd с сайта 
www.vivotek.com, и 
используйте ее для 
доступа к 
видеосерверу.

1. Vstup BNC do analogové 
kamery.

2. 12V výstup.
3. 12V vstup (12 V, 1,5 A min.).
4. Tlačítko Teset.
5. Audio vstup (pokud má 

kamera vestavěný 
mikrofon).

6. RS485
7. RJ45 do LAN 
8. Definice LED dion: 

oranžová - server je 
zapnutý, zelená - aktivita 
sítě LAN 

9. Navštivte stránku 
www.vivotek.com, 
stáhněte si nástroj 
Shepherd a používejte jej 
k přístupu k videoserveru. 

1. BNC-ingång till 
analog kamera.

2. 12V utgång. 
3. 12V ingång (12V 1,5 

A min.).
4. Återställningsknapp.
5. Ljudingång (om 

kameran har en 
inbyggd mikrofon).

6. RS485
7. RJ45 till LAN 
8. LED-definitioner: 

Orange - server på, 
grön - LAN-aktivitet

9. Besök sidan 
www.vivotek.com för 
att hämta Shepherd-
verktyget och använd 
det för att få åtkomst 
till videoservern. 

www.vivotek.com
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